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Liste par ministère ou organisme

no Ministère ou organismes Dlrectlon ou service Signataire :Nom, prénom Date Nbre pages

1. Agence de la santé et des services sociaux Direction régionale Bas-Saint-Laurent Michel Laferrière 9 avril 2009 1 page .
du Bas-Saint-Laurent

2. CBC Radio-Canada Ingénierie de spectre et de planification de rayonnement Julie Bergeron 3 avri l 2009 2 pages.

3. Environnement Canada Section des Évaluations environnementales Alain Bédard 23 octobre 2009 2 pages .

4. Environnement Canada Section des Évaluations environnementales Alain B édard 28 septembre 2009 1 page.

5. Environnement Canada Section des Évaluations environnementales Judy Doré 5 août 2009 2 pages.

6. Environnement Canada Section des Évaluations environnementales Judy Doré 27 avril 2009 6 pages.

,

7. Ministère de l'Agriculture, des Pêcheries Direction régionale Bas-Saint-Laurent Simon Tremblay 15 octobre 2009 1 page.
et de l 'Alimentation

8. Ministère de l'Agricultu re, des Pêcheries Direction régionale Bas-Saint-Laurent Simon Tremblay 24 septembre 2009 1 page.
et de l 'Alimentation

9. Ministère de l 'Agriculture, des Pêcheries Direction régionale Bas-Saint-Laurent Simon Tremblay 3 août 2009 1 page .
et de l 'Alimentation

JO. Ministère de l 'Agriculture, des Pêcheries Direction régionale Bas-Saint-Laurent Simon Tremblay 17 avril 2009 3 pages.
et de l 'Alimentation

Jl. Ministère de la Culture, des Direction du Bas-Saint-Laurent Louis Landry r:octobre 2009 1 page.
Communications et de la Condition
féminine

12. Ministère de la Culture, des Direction du Bas-Saint-Laurent Louis Landry 15 avril 2009 1 page.
Communications et de la Condition
f éminine

13. Ministère de la Santé et des Services Direction générale de la santé publique Guy Sanfa çon 22 octobre 2009 1 page.
sociaux

14. Ministère de la Santé et des Services Direction générale de la santé publique Guy Sanfaçon 29 septembre 2009 1 page.
sociaux
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no Ministère ou organismes Direction ou service _~nataJre : Nom.prénom Date Nbre pages._- ..-
15. Ministère de la Sant é et des Services Direction générale de la santé publique Guy Sanfaçon 28 juillet 2009 2 pa ges.

sociaux

16. Ministère de la Sécurité civile Direction régionale du Bas-Saint-Laurent et de la Guylain e Rousseau 9 octobre 2009 1 page.
Gaspés ie - lÎes-de-la-Madeleine

17. Minist ère de la Sécurit é civile Direction régionale du Bas-Sa int -Laurent et de la Guylaine Rousseau 5 octobre 2009 1 page.
Gaspés ie - Îles-de-la-Madeleine

18. Ministère de la Sécurit é civile Direction régionale du Bas-Saint-Laurent et de la France-Sylvie Loisel 19 août 2009 1 pa ge.
Gaspésie - Îles-de-la-Madeleine

19. Ministère de la Séc urité civile Direction régionale du Bas-Saint -Laurent et de la France-Sylvie Loisel 21 avril 2009 2 pages.
Gaspésie - fles-de-la-Madel eine

20. Ministère des Affaires municipales, des Direction régionale du Bas-Saint -Laurent Roger Joannette 13 octobre 2009 1 page.
Région s et de l'Occupation du territoire

21. Minist ère des Affaires municipales, des Direction régionale du Bas-Saint -Laurent Roger Joannette 16 septembre 2009 2 pages.
Régions et de l 'Occupation du territoire

22. Minist ère des Affaires municipales, des Direction régionale du Bas-Saint-Laurent Gilles Julien 14 mai 2009 1 page.
Région s et de l'Occupation du territoire

23. Ministère des Ressources naturelles et de Direction de l'environnement et de la coordin ation Marcel Grenier 14 octobre 2009 4 pages.
la Faun e

24. Ministère des Ressources naturelles et de Direction de l'environnement et de la coordination Marcel Grenier 19 ao ût 2009 8 pa ges.
la Faune

25. Minist ère des Ressources naturelles et de Direction de l' environnement et de la coordination Marcel Grenier 12 mai 2009 13 pages.
la Faune

26. Ministère des Transports Direction du Bas-Saint -Laurent - Gaspés ie - Îles-de-la- Victor B érub é 13 octobre 200 9 1 page.
Madeleine

27. Ministère des Transports Direction du Bas-Saint -Laurent - Gaspés ie - Îles-de-la- Victor B érub é l a octobre 2009 1 page.
Madel eine

28. Minist ère des Transports Direct ion du Bas-Saint -Laurent - Gaspés ie - Îles-de-la - Victor B érub é 27 août 2009 1 page.
Madel eine
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no Ministère ou organismes Direction ou service Signataire:Nom, prénom Date Nbrepages

29. Minist ère des Transports Direction du Bas-Saint -Laurent - Gaspésie - Îles-de-la- Victor B érubé 2 avril 200 9 1 page.
Madel eine

30. Minist ère du Conseil exécutif Secrétariat QI/X affaires autochtones Mari e-José Thomas 21 octobre 200 9 1 page.

31. Ministère du Conseil exécutif Secrétariat aux affaires autochtones Marie-José Thomas 6 octobre 2009 1 page.

32. Ministère du Conseil exécutif Secrétariat aux affaires aut ochtones Marie-José Thomas 7 aolÎt 2009 1 page.

33. Ministère du Conseil exécutif Secrétariat QlL\" affaires auto chtones Marie-José Thoma s 14 avril 2009 1 page.

34. Minist ère du Développement durable, de Direction des politiques de la qualité de l 'atmosphère Mich el Goulet 13 octobre 2009 1 page.
l'Environnement et des Parcs

35. Ministère du Développement durable. de Directi on des politiques de la qualit éde l 'atmosphère Mich el Goulet II septembre 2009 1 page.
l'En vironnement el des Parcs

36. Ministère du Développement durable. de Directi on du patrimoine écolog ique et des parcs Jean -Pierre Laniel 30 octobre 200 9 2 pages.
l'Environn ement et des Parcs

37. Minist ère du Développement durable. de Direction du patrimoine écologique et des parcs Jean -Pierre Lan iel 26 octob re 2009 1 page.
l 'Environnement el des Parcs

38. Ministère du Développement durable, de Direction du patrimoine écologique et des parcs Jean -Pierre Laniel 2 septembre 2009 2 pages.
l'Environnement el des Parcs

39. Ministère du Développement dura ble. de Direction du patrimoine écolog ique et des parcs Jean-Pierre Laniel 14 mai 2009 1 page.
l 'Environnement et des Parcs

40. Minist ère du Développement durable, de Direction du patrimoine écologique et des parcs Jean -Pierre Laniel 16 avril 2009 3 pages.
l'Environnement et des Parcs

41. Minist ère du Développement durable, de Direct ion régionale de l'analyse et de l 'expertise du Bas- André Beaulieu 22 octobre 200 9 1 page.
l 'Envi ronnement et des Parcs Saint-Laurent et de la Gasp ésie-Îles-de-la-Madeleine

42. Ministère du Développement durable. de Direction régionale de l 'anal yse et de l' expertise du Bas- Vincent Roy 12 ao ût200 9 1 page.
l 'Environnement et des Parcs Saint-Laurent et de la Gaspésie- Îles-de-la-Madeleine

43. Minist ère du Développement durable, de Direction régionale de l' analyse et de l' expertise du Bas- Vincent Roy 12 mai 2009 3 pagl's.
l'Environnement et des Parcs Saint-Laurent et de la Gasp ésie- Îles-de-la-Madeleine
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44. Minist ère du Développement économique. Direction régionale du Bas-Saint-Laurent Roger Cyr 20 octobre 200 9 1 page.
de l'Innovation et de l 'Exportation

45. Ministère du Développement économique. Direction régionale du Bas-Saint-Laurent Roger Cyr 21 septembre 2009 1 page.
de l 'Innovation et de l 'Exportation

46. Minist ère du D éveloppement économique, Direction régionale du Bas-Saint-Laurent Roger Cyr 31 mars 2009 1 page.
de l'Innovat ion et de l 'Exportation

47. Minist ère du Tourisme Secrétariat du Ministère David Belgue 9 octobre 2009 1 page.

48. Minist ère du Tourisme Secrétariat du Ministère David Belgue 22 septembre 2009 1 page.

49. Minist ère du Touri sme Secrétariat du Min istère Serge Fournier 22 juillet 2009 1 page.

50. Ministère du Tourisme Secréta riat du Ministère Serg e Fournier 14 avril 2009 1 page.
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Agence de ta santé
et des services sociaux
du Bas-Saint-Laurent D H

Québec HO

2009 -04- 15
Service des "..,.,. .."
en rn 'J' ". vJets

~~;.:..:.:.!!!1 !.!:'e:!:!.UJ:te~rrestre •
Le 9 avril 2009

Madame Marie-Claude Théberge
Mini stère du Développement durable, de
l'Environnement et des Parcs
Édifice Marie-Guyart, 6e étage, boîte 83
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7

Objet: Recevabilité de l'étude d'impact du projet de parc éolien du
Lac Alfred et poste de raccordement élévateur de tension
(3211-12-154)

Madame,

Nous avons examiné avec attention l' étude d 'impact du projet
mentionné en rubrique. L'étude nous est apparue complète et bien
présentée. Nou s jugeons que cette étude est donc recevable.

Vous remerciant de l'attention portée, veuillez agréer, Madame,
l'expression de mes sentiments les meilleurs.

Michel Laferrière,
Biologiste.

c.c. Monsieur Gu y Sanfaçon, MSSS

o Siègesoda l
288. rue Pierre-Saindon. 1erétage
Rimouski (Québec) G5L 9A8
Téléphone: (418) 724·5231
Télécopieur : (418) 723·1597

~ Riviére-du·loup
75. rue Saint-Henri
Rivière-du-lo up (Québec)G5R2A4
Téléphone : (418) 868-1000
Télécopieur: (418) 868-1 033



CBe 14;;. Radio-Canada
.~.

Montréal , le 3 avril 2009

Canadian Broadcast ing Corporation
Société Radio-Canad a

VIA EMAIL: fmarie-claudetheberge@mddep .gouv.qc.ca]

Marie-Claude Théberge
Chef du Service des projets en milieu terrestre
Ministére du Développement durable, de l'Environnement et des Parcs
Édifice Marie-Guyart, 6e étage
675, bou!. René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 5V7

Objet:

Projet No :
Initiateur :
Consultant :

Parc éolien du Lac Alfred et poste de raccordement élévateur de tension 34,
kV-315kV

3211-12-154
Saint-Laurent Énergies
Pesca Environnement / Yves R. Hamel et Associés inc.

Madame Théberge,

Considérant qu'elle a été signée par un ingénieur qualifié, CSC/Radio-Canada considére que
l'étude d'impact sur les systémes de télécommunications du parc éolien du Lac Alfred [étude] est
recevable .

Toutefois , CSC/Radio-Canada aimerait transmettre le commentaire suivant :

L'étude d'impact mentionne que les signaux de télévision analogiques devraient être remplacés
par des signaux numériques au moment où le parc éolien entrera en opération. Cependant, étant
donné le niveau d'avancement actuel de la migration au numérique et des échéanciers prévus
par le CRTC et Industrie Canada , CSC/Radio-Canada est d'avis qu'il n'est pas impossible que
certa ines stations analogiques régionales restent en ondes aprés la date buto ir du 31 août 2011.
Considérant ceci , il serait plus prudent que l'initiateur s'engage à protéger toutes les stat ions de
télévision, autant numérique qu'analogique , qui seront opérationnelles (en ondes) au moment où
le parc éolien sera en opération .

Afin que le projet soit acceptable , nous demandons donc à l'initiateur de mettre en place un
processus de suivi d'impact et d'appl iquer les mesures d'atténuation ou de compensation qui
s'avéreront nécessaires pour protéger les audite urs des stations de télévision analog iques et
numériques.

Registre de plaintes :

CSC/Radio-Canada est d'avis que l'initiateur a la responsabilité de remédier à
toutes les plaintes valides de la population locale concernant le brouillage causé
par l'implantation et/ou le fonctionnement des éoliennes. Le mécanisme qui sera
mis en place pour l'analyse, le suivi et la résolution de toutes les plaintes valides
doit être décrit par l'initiateur.

1 i ..,

Bureau A10-8. 1400 boul René-Lévesque Est , Montréal. QC H2L 2M2



Mise en oeuvre de mesures d'atténuation :

CSC/Radio-Canada demande que l'initiateur s'engage par écrit à résoudre, à ses
frais, toute plainte valide relative à un brouillage. Pour les signaux de télév ision,
cela inclut sans s'y limiter, le remplacement de l'antenne réceptrice ou le paiement
de l'installation et des frais d'abonnement mensuels d'un service de distribution des
signaux de télévis ion par câble ou satell ite pour la durée d'exploitation des
éoliennes ou d'existence de leurs structures de soutien.

En terminant, la Société remercie le ministére de l'avoir consulté sur la recevab ilité de l'étude
d'impact déposée par l'initiateur et d'avoir permis à la Société de la commenter.

Cordialement,

Jul ie Bergeron , ing. jr
Ingénierie de spectre et de planification de rayonnement
Stratégie et Planification
Technologies de Radio-Canada

Bureau A10-a. 1400 boul. René-Lévesque Est. Montréa l, OC H2L 2M2 1 1 1- 1 _
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Environmental ASsessments
section

Sainte-Foy, 23 octobre 2009

Monsieur Hubert Gagné
Ministère du Développement durable, de
l'Environnement etdes Parcs
Édifice Marie-Guyart, sa étage, boite 83 ·
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1 R 5V7

Votre réf.
3211-12-154

Notre réf,
4191-15-A069

ObJet:

Monsieur,

Avis d'Environnement Canada
Projet de parc éolien du IlUAlfred

En réponse à votre lettre datée du 6 octobre demier, portant sur la 2' série de réponses aux questions et
commentaires que vous avez adressées à de l'initiateur relativement à son projet nous vous transmettons
notre avis concernant votre demande. Le document deréférence utilisé pour cette analyse est:

PESCA Environnement. 2009. Parc éolien duLac-Alfred. ~tude d'impact surl'environnement - Volume 6,
Réponses aux questions et commentaires - Série 2. Déposé au ministère deDéveloppement durable, de
"Environnement etdes Parcs pour Saint-Laurent Énergies. 14pages etannexes.

L'étude d'impact est toujours jugée non recevable pour leséléments touchant nos champs de compétences,
carelle ne permet pas 'd'évaluer l'impact du projet sur les oiseaux nicheurs de même que sur l'habitat des
oiseaux à statut particulier dans la zone d'étude. Plusieurs des informations que nous n'avons pas obtenues
de la part du promoteur, ont été obtenues lorsque demandées dans la plupart des évaluations
environnementale des projets de parcs éoliens.

Commentaires spécifiques

- RQC 47: Pour lebien du lecteur ettel que spécifié par leMRNF, il serait important à l'avenir que lepromoteur
fasse un analyse plus critique des données demortalité aviaire en lien avec les parcs éoliens. Ceci permettra
au public de faire valoir ses préoccupations, si tel est 'Ie cas, dans un contexte plus objectif. Le Service
canadien de lafaune aimerait commenter leprotocole desuivi demortalité avant samise en œuvre.

- RQC 51 : Le tableau 6.11 de la section 6.4.9 du volume 1 ne permet toujours pas d'évaluer les impacts du
projet surles habitats potentiels des espèces à statut particulier en terme de superficie. " aurait été trés simple
de faire cette évaluation puisque le promoteur connaît déjà les superficies qui seront déboisé ou perdu par
type de peuplement ou d'habitat. " lui aurait suffit d'associer ces pertes de superficie aux espèces. Voici
quelques précisions sur des commentaires du promoteur à propos d'espèces àstatut particuliers:

• Bien que le Martinet ramoneur utilise principalement les structures anthropiques pour y établir son
nid, cette espèce peut également nicher en milieu forestier, dans les vieux peuplements. Ces types
de peuplement ont d'ailleurs tendance à se raréfier dans lepaysage québécois.

1141 , routedel'Église2" étage, C.P. 10100 Sainte-Foy, Québec, GIV 4H5
Tél. : (418) 648·2272 Téléc. : (418) 649.Q030 judy.dore@ec.gc.ca



- 2-
• Le promoteur affirme que les routes et les aires de dégagement pour les éoliennes constitueront des

habitats "favorables" au Moucherolle à côtés olive. Même si ces habitats peuvent être utilisés par
l'espèce, ils ne constituent pas des habitats favorables. Le Moucherolle à côtés olive utilise des
milieux ouverts tels que les bruJés, les lisières de coupe, les clairières et les tourbières, plus productif
en terme devégétation et d'insectes. Les ouvertures linéaires créées par des routes et les aires de
dégagements avec présence d'éolienne sur des surfaces peu productives ne seront
vraisemblablement pas utilisés par l'espèce.

• ROC 82: Le promoteur n'a pas présenté les résultats de ses inventaires de migration en fonction de ceux des
observatoires d'oiseaux.

- ROC 83: Le promoteur aurait dû fournir les variances associées aux résultats de densité et du nombre de
couples nicheurs potentiellement affectés parleprojet.

Sivous avez des questions ou besoin derenseignements supplémentaires, n'hésitez pas à me contacter.

Veuillez agréer, Monsieur Gagné, mes sentiments lesplus distingués.

lJ .J

E/tMi~1IÎ
:t\laln Bedai{f-!"
Stagiaire en évaluation environnementale
Division des activités de protection de l'environnement (DAPE), Environnement Canada

c.c. Louis Breton, Coordonnateur régional, Programme d'évaluation environnementale, DAPE, Environnement
Canada



Section desévaluations
enYiroonementales

EnvilOnmental
Assessments Section

Québec, 28 septembre 2009

Monsieur Hubert Gagné
Ministère du Développement durable,
de l'Environnement et des Parcs
Édifice Marie-Guyart, 6" étage
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G IR 5V7

Votre réf.
32 11-12-154

Notre réf.
4191-15-A069

Objet:

Monsieur,

Réponse - Avis d'Environnement Canada
Projet de parc éolien du lac Alfred

En réponse à votre lettre datée du 8 septembre 2009, portant sur la recevabilité de l'étude d'impact, nous
désirons vous informer qu'Environnement Canada maintient ses commentaires émis dans la lettre 5 août
2009, vous étant adressée.

Nous désirons également vous informez que nous avons pris connaissance du document suivant :

PESCA Enviionnement. 2009. Parc éolien du Lac-Alfred. Étude d'impact sur l'environnement, volume 5
addenda. Déposée au ministère du Développement durable, de l'Environnement et des Parcs .

Si vous avez des questions ou besoin de renseignements supplémentaires, n'hésitez pas à me joindre.

Veuillez agréer, Monsieur Gagné, l'expression de mes sentiments les meilleurs.

Alain Bédard
Stagiaire en évaluation environnementale
Division des activités de protection de l'environnement, Environnement Canada

c.c. Louis Breton, chef intérimaire - Section Évaluations environnementales - DAPE.

1141, route derÉglise 2' étage, C.P. 10100 Québec (Québec) G1V 4H5
Tél. : (418) 648-2272 Tëléc. : (418) 649-6030 aJain.bedard@ec.gc.ca



1+1 Environnement Environment
Canada Canada

Section des Évaluations
envirO/'ll'lelT'oe(lla1es

Sainte-Foy, 5 août 2009

Environmenlal Assessments
Section

Monsieur Hubert Gagné
Ministére du Développement durable, de
l'Environnement etdes Parcs
Édifice Marie-Guyart, 6e étage, boite 83
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 5V7

Votre réf.
3211-12-154

Notre réf.
4191-1S-A069

Objet:

Madame,

Avis d'Environnement Canada - Projet de parc éolien du Lac Alfred et poste de
raccordement élévateur de tension 34

En réponse à votre lettre datée du 14 juillet 2009, portant sur les réponses de "initiateur aux quesnons et
commentaires pour le projet de parc éolien du Lac Alfred et poste de raccordement élévateur de tension 34,
nous vous transmettons notre avis concernant votre demande.

Nos experts sur l'avitaune ont analysé les réponses aux questions touchant nos champs de compétence
notamment les oiseaux migrateurs, les espèces en péril et les.fonctions d'habitats des milieux humides pour
vérifier si tous les éléments requis sont documentés et ce, de façon satisfaisante etvalable.

Ledocument de référence utilisé pour cette analyse est:

PESCA Environnement 2009. Parc éolien du Lac-Alfred. Étude d'impact sur l'environnement, volume 4,
réponses aux questions etcommentaires. Déposé au ministére de Développement durable, de
l'Environnement etdes Parcs pour Saint-Laurent Énergies. 42p.

L'étude d'impact estjugée non recevable pour les éléments touchant nos champs de compétences, carelle ne
permet pas d'évaluer l'impact du projet sur les oiseaux nicheurs de même que sur l'habitat des oiseaux à
statut particulier dans lazone d'étude. Plusieurs des informations que nous n'avons pas obtenues de lapart
du promoteur, ont été obtenues lorsque demandées dans laplupart des évaluations environnementale des
projets deparcs éoliens.

Commentaires spécifiques

QC-3. Le terme 'dénudé humide isolé' n'est pas défini. Pourrait-on indiquer sic'est un marais, un marécage
ou une tourbière?

QC-51 . Le promoteur n'a pas défini et localisé les habitats potentiels des espèces à statut particulier. Il n'est
donc pas possible d'évaluer l'impact du projet sur l'habitat potentiel des ces espèces et tenter de minimiser
l'impact en modifiant letracé d'une route par exemple.

QC-82. Le promoteur n'apas comparé les données de migration du projetavec celles de l'OOT tel que
demandé. Il est important de mentionner que lespics de migration se produisent souvent lorsque les

1141, routede l'Église 2" étage, CP. 10100Sainte·Foy, Québec, G1V4H5
Tél : (418) 648-2272Tèlec : (418) 649-6030 judy.dore@ec.gc.ca
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conditions météorologiques il grande échelle sont favorables etces pics de migration peuvent se produire sur
de très grande étendue. Par conséquent, il est utile de comparer les données de migration du projet avec la
séquence quotidienne de migration de l'OOT tant pour les rapaces que les autres espèces d'oiseaux pour
lesquelles il existe des données. Nous vous invitons il prendre connaissance des articles scientifiques suivants
portant sur lephénomène:

- Diehl, R.H., R.P. Larkin etJ.E. Black. 2003. Radar observation ofbird migration over the Great
Lakes.The Auk 120(2):278-290.

- Kerfinger, P. etF.R. Moore. 1989. Atmospheric structure and avian migration. Current Omithology
6:109-142.

• Richardson, W.J. 1971 . Spring migration and weather in eastem Canada: a radar study. American
Sirds 25:684-690.

• Richardson, w.J. 1978. Timing and amount ofbird migration in relation to weather. a review. Oikos
30: 224-272.

- Sojda, R.S., Ruth, J.M., Barrow, W.C.,Dawson, O.K.,Diehl, R.H., Manville, A., Green, M.T.,
Krueper, D.J., and Johnston, S., 2005, Vsing radar toadvance migratory bird management: an
interagency collaboration: V.S. Geological Survey, Fort Collins Science Center, Fact Sheet 2005­
3048,2 p.

QC-83. L'ensemble des infonnations fournies par lepromoteur ne permet pas d'évaluer les impacts du projet
surles oiseaux nicheurs de lazone d'étude. Nous réitérons doncnotre demande d'infonnation.

Si vous avez des questions ou besoin derenseignements supplémentaires, n'hésitez pas à me contacter.

Veuillez agréer, Monsieur Gagné, mes sentiments les plus distingués.

Judy Doré,
Coordonnatrice régionale en évaluation environnementale int
Section des évaluations envircnnementates,
Division des activités de protection de l'environnement (DAPE) , Environnement Canada
judy.dore@ec.gc.ca

c.c
Daniel Robitaille, Service canadien de laFaune. Environnement Canada



Sectiondes évaluations
environnementales

1+1 Environnement
Canada

Environment
Canada

Environmental Assessmenl
Section

Sainte-foy, 27 avril 2009

MonsieUr Hubert Gagné
Ministère duDéveloppement durable, de
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Votre réf.
3211-12-154

Notre réf.
4191-15-A069

Objet :

Madame,

Avis d 'Environnement Canada - Projet de parc éolien du Lac Alfred et poste de
rttccordement élévateur de tension 34

En réponse à votre lettre datée du 17 mars 2009, portant sur l'analyse de la recevabilité de l'étude d'impact
sur l'environnement pour le projetdeparc éolien du Lac Alfred et poste de raccordement élévateur de tension
34, nous vous transmettons notre avis concernant votre demande.

Nos experts sur l'avifaune ont analysé le rapport selon nos champs de compétence notamment les oiseaux
migrateurs , les espèces en péril et les fonctions d'habitats des milieux humides pour vérifier si tous les
éléments requis sont documentés et ce, de façon satisfaisante et valable.

Les documents de référence utilisés pour cette analyse sont:

PE SCA ENVIRONNEMENT. 2009. Parc éolien du Lac Alfred. Étude d'impact sur l'environnement déposée au
ministère du Développement durable, del'Environnement etdes Parcs Pour Saint-Laurent Énergies. Volume 1
- Rapport principal. Pagination multiple.

PESCA ENVIRONNEMENT. 2009 Parc éolien duLac Alfred. Étude d'impact sur l'environnement déposée au
ministère du Développement durable, de l'Environnement etdes Parcs Pour Saint-Laurent Énergies. Volume 2
- Document cartographique. Pagination multiple.

PESCA ENVIRONNEMENT. 2009. Parc éolien duLac Alfred. Étude d'impact sur l'environnement déposée au
ministère duDéveloppement durable, del'Environnement etdes Parcs Pour Saint-Laurent Énergies. Volume 3
- Études de références. Pagination multiple.

Oiseaux migrateurs:

Commentaires généraux

Les sections del'étude d'impact sur l'environnement quiont trait aux composantes d'intérêts pour le Service
canadien de la faune, soitlesoiseaux migrateurs et lesespèces en péril de juridiction fédérale demême que
les fonctions d'habitat des milieux humides sont jugées recevables dans la mesure où lepromoteur évalue
l'impact duprojet surlesoiseaux nicheurs en termes depertes d'habitat, la présentation actuelle desrésultats
nenous permet pas d'effectuer l'évaluation decetimpact. etqu'il apporte desréponses aux commentaires et
questions présentés ci-après cequinous permettra d'effectuer une meilleure analyse duprojet.

Canada 1141, routedel'Église2' étage, C.P.10100 Sainte-Foy, Québec, G1V 4H5
Tél. : (418) 648-2272 Tétée : (418) 649--ô030 judy.dore@ec.gc.ca
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Il est à noterque le projetsesitue à proximité ou à l'intérieur d'un corridor de migration potentiellement
important pourles oiseaux, soit lavallée de laMatapédia.

Commentaires spécifiques

Oiseaux Migrateurs - Migration

La fréquence de visitedes virées est faible (section 3.2.3 ; rapport d'inventaire de la faune avienne). Ilest
recommandéd'effectuer chaque virée au moins deux fois par semaine afin d'augmenter les chances de
détecter les pics de migration. Dans lecas de cette étude, il est possible que plusieurs journées demigration
importante n'ai pas été couvertes par les inventaires, cequi peut entraîner des biais dans les résultats .

La présentation des résultats (section4.1 .3 ; rapport d'inventaire de la faune avienne) nenous permet pas de
comparer les données recueillies dans le cadre dece projet avec les données demigration des Observatoires
d'oiseaux au Québec. De plus, lacomparaison a seulement été effectuée pour les rapaces.

Afinde comparer les résultats demigration dece projetavec ceux des Observatoires d'oiseaux au Québec
pour une périodedonnée, il faut séparer les résultats par jour etprésenter toutes les séries temporelles.

En mettant les données d'inventaires du projeten perspective avec toutes les données de migration des
Observatoires d'oiseaux au Québec pour lapériode en question, il estpossible de vérifier si les périodes de
pics migratoires ont été couvertes et par le fait même, de juger de laqualité des données récoltées. De plus, il
estpossible d'effectuer cette comparaison pour les espéces autres que les rapaces. L'Observatoire des
Oiseaux de Tadoussac (OOT) posséde des données de migration sur les passereaux.

Q ' Lepromoteur peul-il comparer ses données àcelles de l'OOTpour les passereaux et les rapaces?La
présentation devrail se faire en comparant chaque jourd'inventaire de l'OOT et les données récoltées avec
chaquejour d'inventaire pourleprésent projet et les données récoltées.

Bien qu'il existe des études etdes observations qui démontrent que plusieurs oiseaux volent au-dessus des
éoliennes et leurs pales, il ya également plusieurs oiseaux qui volent au niveau des éoliennes (Service
canad ien de la faune, données inédites). JI faut aussi se rappeler que les oiseaux passeront à hauteur des
éoliennes lors des atterrissages etdécollages. De plus, plusieurs oiseaux diminuent leur altitude devol lorsque
les conditions climatiques sont mauvaise (pluie intense, brouillard , forts vents, etc.).

Q À laseclion 4.1.1(rapport d'inventaire de la faune avienne), peut-on préciser comment lahauteur de vol
desoiseaux est évaluée el si les observateurs sonlévalués sur leurcapacité à estimer cette hauteur?

Oiseaux Migrateurs - Nidification

L'étuded'impact ne permet pas d'évaluer les impacts duprojet sur les oiseaux nicheurs de lazone d'étude.

Q : Lepromoteur peut-il :

• Définir lasuperficiedes différents types d'habitatquiseront perdus à la suite de la réalisation du
projet (p. ex. forêt (âge et type de peuplement), milieux humide,);

• Évaluer ladensité decouples nicheurs de chaque espèce d'oiseau migrateurpartype d'habitat et;
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• Extrapoler le nombrede couples nicheurs quiseront touchés parcespertes d'habitat? (Voir le

documentd'Environnement Canda (1997) pour plusd'information.)

Lepromoteur pourrait valider etcompléterla liste des oiseaux qui nichent potentiellement dans lazone d'étude
enutilisant les données del'Atlas des oiseaux nicheurs (Gauthier etAubry 1995), gérée par le Regroupement
QuébecOiseaux (RaO), On peut trouver plus d'informations sur cette base de données, ainsi que les
coordonnéesde lapersonne-ressource à contacter pour consu lter les données sur le site Internet :

• http://www.quebecoiseaux.orq/
4545, Av. Pierre-De Courbetin
C.P. 1000, SUCC. M, Montréal, OC
H1V3R2
Téléphone : 514-252·3190ou 1-866-583-4846

Labasede données del'Atlas contient toutes les données qui ont servi à lafabrication des cartesque l'on
trouve dans l'Atlas des oiseaux nicheurs du Québec méridional (GauthieretAubry 1995). Suite à une entente
signée il ya plusieurs années, le Service canadien dela faune (SCF) adélégué lagestion decette base de
données au RQO. Selon cette entente, le SCF nepeut plus fournir ces données auxconsultants etmêmes à
des organismes sans butlucratif; ceux-cidoivent en faire lademande au RQO auprès deDaniel Jauvin. À
noter qu'il y a des frais pour laconsultation decettebase dedonnées.

• Courriel: bdatlas@Quebecoiseaux.org

Alasection6.4.4.1 (EIE), le promoteur cite deuxétudes pour lesquelles aucun déplacementd'oiseaux n'a été
noté, à la suite del'implantation d'éoliennes. En Europe, le déplacement d'oiseauxdû aux dérangements
causés par les éoliennes est considéré comme un probléme plus grand que celui des collisions (Johnson et
coll. 2007). Plusieurs études font d'ailleurs état d'unedistancededérangement variant de 250 à 800 mètres
de rayon.

Il est important dementionner que le dérangementcausé par les éoliennesvariera en fonction delasensibilité
des espéces.

Q: Au tableau 6.8 (EIE), lepromoteur peutoNévaluer les superficies déboisées non seulement par type de
peuplement, mais aussi parclasse d'âge? Veuillez utiliserles mêmes catégories que celles du tableau 2.3 du
mêmedocument.

Ceci permettra, entre autres, d'évaluer les impacts du projet sur les vieux peuplements. Les vieux
peuplements tendent à se raréfier et procurent des habitats pour plusieurs espècesd'oiseaux dont certaines
espèces sensibles.

11 serait important de minimiser les pertes de superficies en vieux peuplement forestiers à l'aidede mesures
d'atténuation appropriées (p. ex. en modifiant le tracé d'un chemin). La conservation de chicots devrait être
réalisée en bosquet (avec d'autres arbres autour) afin de favoriser leur maintien à plus long terme. Lorsque les
chicots sont conservés seuls, ils risquent detomber plus rapidement suiteà des forts vents(WattetCaceres
1999). De plus , les bosquets favorisent le recrutement d'arbres creux(Crête et coll. 2004)et il semble que les
chicotsconservés en bosquet soient plus utilisés par la faune (Niemi et Hanowski 1984). Il est également
possible de compenser laperte de chicots en installant des nichoirs artificiels.
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Oiseaux Migrateurs - Espèces à statutparticulier

Il existe des mentions (inventaire ou littérature) d'espèce à statut particulier dejuridiction fédérale à l'intérieur
de la zone d'étude, durant lapériode denidification (tableau 6.11 ; EIE). Il s'agit duMartinet ramoneur' . dela
Paruline duCanada, du Moucherolle àcôtés olive; de l'Engoulevent d'Amérique, de la Grive de Bicknell et du
Quiscale rouilleux.

Les parcs éoliens peuvent avoir un impact surles oiseaux à lasuite decollision avec les structures mais aussi
encausant des pertes d'habitat particulièrement dans lecas des espèces rares,

Q : Lepromoteur peu/·il définir e/localiser les habitats potentiels pour les esp èces à statut particulier dans la
zone d'étude afin d'évaluer les impacts etminimiser les pertes d'habitat reliés au projet (p. ex. modifier le tracé
d'un chemin)?

Le promoteur devrait se référer au document de Rich etcoll: (2004) afin d'identifier les autres espèces
prioritaires et d'intérêt. Advenant une abondance élevée d'espèces à haut statut de priorité, il serait
recommandé dedéfinir et localiser les habitats potentiels pour cette espèce dans la zone d'étude afin
d'évaluer les impacts et minimiser les pertes d'habitat reliés au projet. Par exemple, de nombreuses Parulines
à poitrinebaie ontété inventoriées dans lazone d'étude, Selon Rich etcoll. (2004), l'objectif deconservation
decelteespèce estune augmentation des effectifs de50% à 100%.

Au tableau 6.11 , il est écrit qu'il n'y a pas d'habitat potentiel pour le Martinet ramoneur dans lazone d'étude.
Puisqu'il existe des forêts âgées avec présence dechicots dans lazone d'étude, nous considérons qu'il y a
présence d'habitats potentiels pour cette espéce.

Oiseaux Migrateurs - Mortalité

La section sur la mortalité aviaire (section 6.4.4.2 ; EIE) n'est pas àjour. Il serait important d'inclure des
nouvelles données provenant dunord-est des États-Unis. Par exemple, le plus haut taux de mortalité rapporté
à l'est de l'Amérique du Nord estde 9,48 oiseaux paréolienne parannée auparc éolien Maples Ridge dans
l'état de New York (Jaïnetcoll. 2007). De plus, il est important defournir la variance associée aux estimés de
mortalité des autres études, lorsque possible, afin d'avoir une idée dunombre maximum d'oiseaux pouvant
être tués parleséoliennes.

Le promoteur mentionne qu'aucune mortalité n'a été observée au parc éolien le Nordais à Cap-Chat. II faut
souligner que cesuivi d'une durée de7 jours au printemps et7 jours à l'automne durant une année seulement
estpeu représentatif de lasituation (SNC-Lavalin 2003).

En conditions normales, les oiseaux peuvent détecter la présence des éoliennes et ilséviteront les collisions
de la même mani ère qu'ilsévitentd'autres obstacles (arbres, falaise, etc.) . La plupart des suivis de mortalité
révèlent de faibles taux demortalité associés aux collisions avec leséoliennes et ce, à plusieurs endroits dans
le monde. Par contre, il existe des exemples deparcs éoliens où le taux demortalitéa été élevé notamment
en Espagne où il a été estimé que jusqu'à 64,26 oiseaux paréolienne étaient tués parannée (Leukona 2001) .
Ces hauts taux demortalité semblent seproduire dans des conditions parûcuhères etpeuvent être spécifiques
à des sites oudes espèces. Des conditions météorologiques difficiles, uncomportement de vol à risque, un
corridor demigration, le balisage lumineux, sont des exemples de facteurs qui peuvent, surtout lorsque réunis,
augmenter le taux de mortalité associé aux collisions.

1 Inscrit à l 'Annexe 1 de la Loi sur les espèces en péril du Canada .
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Au Québec, malgré que les estimés de mortalité aviairedans les différents parcs éoliens semblent faibles en
comparaison avec d'autres, il estdifficile de prévoir letaux de mortalité à l'aide de données provenant de
d'autres sites carles taux de mortalités risquent d'être spécifiques au parc en question.Pour l'instant, seuls les
suivisdemortalité post construction permettent de déterminer les taux de mortalité,

Q : Lepromoteur peut-il fournirà priori les détails de son protocolede suivi de mortalité aviairepost
construction en termes d'efforts (le nombre d'éoliennes suiviesetla fréquencede recherche)? Cela, alÎn de
s'assurer que lesuivi prévu estconvenable parrapport auxnormesrecommandées.

Refuge biologique

À la section 2.4.1.3 (EIE), il estquestion de trois refuges biologiques, mais seulement deux sont indiqués
surlacarte 2.6.

Q : Peut-on indiquer surune nouvelle carte lalocalisation des trois refuges?

Écosystème forestier exceptionnel (EFE)

À lasection 2.4.1.3 (EIE), il est écrit qu'aucun EFE officiel n'est situé dans lazone d'étude.

Q: Existe-t-il des EFE proposés dans lazone d'étude? Sioui, peut-on les identifier surune carte appropriée
parrapport à lalocalisation duparc éolien?

Réserve écologique

À lasection 2.4 ,1 .3(EIE), il estécrit qu'aucune réserve écologiqueofficielle n'est situéedans la zoned'étude,

Q: Existe-t-il des réserves écologiques proposées dans lazoned'étude ?Si oui, veuillez les identifier sur une
carte appropriée parrapport à la localisation duparc éolien.

Sivous avez des questions oubesoin de renseignements supplémentaires, n'hésitez pas à me contacter.

Veuillez agréer, Monsieur Gagné, mes sentiments les plus distingués.

Coordonnatrice régionale enévaluation environnementale int.
Section des évaluations environnementales,.
Division des activités de protection de l'environnement (DAPE),Environnement Canada
judy.dore@ec.gc.ca

c.c
Daniel Robitaille, Service canadien de laFaune, Environnement Canada

p.j. Références
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M inistère de l' .

Ministère
de l'Agriculture,
des Pkheries
et de l'Alimentation U Il

QuébecUH
Direction régionale Bas-Saint-Laurent

Le 15 octobre 2009 Service des l'Tojets
en milieu terrestre .J

Madame Marie-Claude Théberge
Chef du Service des projets en milieu terrestre
Ministère du Développement durable ,
de l'Environnement et des Parcs
Édifice Marie-Guyart, 6e étage , boîte 83
675, bou\. René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7

OBJET: Parc éolien du Lac-Alfred
(V/D : 3211-12-154) - Étude d 'impact sur / 'environnement - Volume 6 Réponses
aux questions et commentaires - Série 2

Madame,

En réponse à votre demande du 6 octobre dern ier , nous avons procédé à l'analyse de rece vabilité
de l'étude d 'impact sur l'environnement pour le projet cité en rubrique par l'étude du document
suivant : Étude d 'impact sur l'environnement - Volume 6 Réponses aux questions et
commentaires - Série 2.

Le dépôt de ce nou veau volume de l'étude d 'impact sur l'environnement vise à répondre à la
seconde série de questions et commentaires qui ont été transmis à l'initiateur du projet à la suite
de la consultation des ministères et organismes concernés en ce qui à trait au volume 4 de l'étude
d 'impact (Réponses aux questions et commentaires).

Comme souligné dans nos avis sur la recevabilité du projet, le 17 avril 2009, le 3 août 2009 et le
24 septembre 2009, le Ministère est sensible aux réalisations d'infrastructures en milieu agricole.
Mentionnons également que le Mini stère a conclu, dan s son avis du 3 aout 2009 portant sur le
volume 4 de l 'étude d 'impact sur l'environnement, que l'initiateur du projet a apporté les
précisions, somme toute , satisfaisantes aux questions qu 'il lui avait adressées. Ainsi, aucun nouvel
élément n'a été soulevé à la suite du dépôt de ce document. Il va sans dire que l'essentiel des
que stion s et commentaires formulés par le MAPAQ a été répondu.

Soulignons, en terminant, que nos attentes visent à préserver le dynamisme agricole local et
régional dans un contexte de développement durable.

-l:-lu.u~"--f!1:;téer, Madame, mes salutations les plus distinguées.

.:»:
Simon remb/ay
Conseiller en aménagement
et développement rural

ST/

c.c M. Luc Vézina, directeur régional, MAPAQ - DRBSL

335, rue Moreault
Rirnouski«(luébec)
G5L9C8

Téléphone: (418) 727-3615, poste 1625
Télécopieur: (418) 727-3967



MinistiIre
del'~,
des ~Pl!-!dNInes

et de "Allmentiftion H H

QuébeCHH
Direction régionale Bas-Saint-Laurent

Le 24 septembre 2009

Madame Marie-Claude Théberge
Chef du Service des projets en milieu terrestre
Ministère du Développement durable,
de l'Environnement et des Parcs
Édifice Marie-Guyart, 6e étage, boîte 83
675, bouI. René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7

Ministère de l'Environnement
. RçÇU LE
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Service des projets .'
en milieu terrestre

OBJET:

Madame,

Parc éolien du Lac-Alfred
(V/D : 3211-12-154) - Étude d 'impact sur l'environnement - Volume 5 Addenda

En réponse à votre demande du 8 septembre dernier, nous avons procédé à l'analyse de
recevabilité de l'étude d'impact sur l'environnement pour le projet cité en rubrique par l'étude du
document suivant : Étude d 'impact sur l'environnement - Volume 5 Addenda.

Le dépôt de ce nouveau volume de l'étude d'impact sur l'environnement vise à intégrer les
différentes modifications apportées au projet, notamment pour donner suite à la nouvelle
réglementation adoptée par la municipalité régionale de comté (MRC) de la Mitis et à l'entente
conclue entre le promoteur du projet et la Société de gestion d'actifs forestiers Solifor inc.,
nouveau propriétaire de la seigneurie du Lac-Mitis.

Comme souligné dans nos avis sur la recevabilité du projet, le 17 avril 2009 et le 3 août 2009, le
Ministère est sensible aux réalisations d'infrastructures en milieu agricole. À la lumière des
précisions fournies par le promoteur, deux éoliennes nécessiteront une autorisation de la
Commission de protection du territoire agricole du Québec (CPTAQ) . De plus, le promoteur
mentionne que les éoliennes situées en zone agricole protégée seront implantées dans des zones
forestières non cultivées. Ainsi, il va sans dire que le projet semble présenté peu ou pas d'impact
sur la pratique et le développement de l'agriculture.

Soulignons, en terminant, que nos attentes visent à préserver le dynamisme agricole local et
régional dans un contexte de développement durable.

Veuillez agréer, Madame, mes salutations les plus distinguées.

~-<~?5'
Conseiller en aménagement
et développement rural

ST/

c.c M. Luc Vézina, directeur régional, MAPAQ - DRBSL

335, rue Moreault
Rimouski (Québec)
G5L9C8

Téléphone : (418) 727-3615, poste 1625
Télécopieur : (418) 727-3967



Ministère
de l'Agriculture,
des Pêcheries
ct de l'Alimentation a n

QuébecuD
Direction régionale Bas-Saint-laurent

Le 3 août 2009

Madame Marie-Claude Théberge
Chef du Service des projets en milieu terrestre
Ministère du Développement durable,
de l'Environnement et des Parcs
Édifice Marie-Guyart, 6e étage, boîte 83
675 , bou\. René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR SV7

OBJET:

Madame,

Parc éolien du Lac-Alfred
( V/D : 32/ /-/ 2-/54)

En rép ons e à votre demande du 14 j uillet 2009, nous avons plis connaissance du volume
4 « Réponses aux questions et commentaires » de l' étude d 'impact sur l'environnement
concernant l'objet en rubrique.

Comme souligné dans notre avis sur la recevabilité du projet, le 17 avril 2009, le
Ministère est sensible aux réalisations d 'infrastructures en milieu agricole . À la lumière
des précisions fournies par le promoteur, une seule éolienne nécessitera une autorisation
de la Commission de protection du territoire agricole du Québec (CPTAQ). De plus,
moins de 3 % de la superficie du domaine du parc éolien est incluse dans la zone agricole
protégée. Ainsi, il va sans dire que le projet semble présenter peu ou pas d 'impact sur la
pratique et le développement de l'agriculture.

Dans ce contexte, le ministère de l'Agriculture, des Pêcheries et de l'Alimentation conclut
que l'initiateur a apporté des précisions, somme toute, satisfaisantes aux questions que .
nous lui avions adressées .

Veuillez agréer, Madame, mes salutations les plus distinguées.

Simon Tremblay .
Conseiller en aménagement
et développement rural

ST/

c.c M. Luc V ézina, directeur régional, MAPAQ - DRBSL

335, rue Moreault
Rimouski (Québec)
G5L 9C8

Téléph one : (418) 727-3615, poste 1625
Télécopieur : (4 18) 727 -3967
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Le 17 avril 2009

Madame Marie-Claude Théberge
La Chef du Service des projets en milieu terrestre
Ministère du Développement durable,
de l' Environnement et des Parcs
Édifice Marie-Guyart, 6' étage, boîte 83
675 , boul. René-Lévesque Est
Québec (Québec) G IR 5V7

1
L'industrie {JI agroalimentaire

" du~·LaweU

Ministère de l'En .

Service des projets ,..'
en milieu terrestre

OBJET: Parc éolien du Lac Alfred et poste de raccordement élévateur de tension 34,5
KV-315 KV
(VID: 32 /1- /2 - / 54)

Madame,

En réponse à votre demande du 17 mars 2009, nous avons procédé à l'analyse sur la
recevabilité des documents relatifs à l'objet cité en rubrique : Volume 1 (Rapport principal),
volume 2 (Document cartographique) et le volume 3 (Études de référence).

Pour l'essentiel, l 'étude d'impact présente successivem ent les grands éléments requis par la
directive du ministère du Développement durable, de l'Environnement et des Parcs (MDDEP)
en ce qui a trait aux aspects qualitatifs et quantitatifs pour la réalisation de l'étude d 'impact
d 'un projet d'une telle envergure. Elle répond, en partie, aux attentes du ministère de
l'Agriculture, des Pêcheries et de l'Alimentation du Québec (MAPAQ). Aussi nous
convenons, sous réserve de certaines précisions à y apporter, que la présente étude pourrait
être jugée recevable.

Le Ministère demeure sensible aux réalisations d'infrastructures pouvant restreindre, vo ire
hypothéquer l'utilisation des sols agrico les, la pratique des acti vités, leur possible expansion et
l'installation de nou velles entreprises de production. À cet égard, l'initiateur présente une zone
d' étude qui s 'étend sur 79 037,5 ha (page 2-1), caractérisée par un milieu forestier couvrant
87 ,3 % du territoire (page 2-8) . On y retrouve également quelques massifs d 'érablières
totalisant 6348,7 ha (page 2-8) . De plus, la zone d' étude locale contient des zones agricoles
décrétées en vertu de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles , protégeant
ainsi une superficie de 21 721 ha (page 2-53) du terri toire. Par ailleurs, nous nous interrogeons
sur la valid ité de certaines informations. En effet, le tableau 2.3 (page 2-9) indique une
superficie de 5 300,4 ha en territo ire agricole, tandis que le tableau 2.33 (page 2-53)
mentionne une superficie de 3 563 ha en culture.
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Le Ministère aurait également souhaité, dan s le rapport principal , beaucoup plus
cl' informations conc ernant spécifiquement le site retenu pour le domaine du parc éo lien,
notamme nt en ce qui concerne son champ de compétence. La superfic ie du domaine du parc
éolien couvre 16 868,5 ha (page 3-1) du territoire de la zone d ' étude locale, mais aucune
information n'est présent ée relati vement à la zone agricole protégée .

À partir des éléme nts précit és, le Ministère soumet, à l'attention de l' initiateur, les questions
suivantes:

Question 1 - Il va sans dire que le promoteur devra tenir compte de la Loi sur la protection
du territoire et des activit és agricoles et des orientations gouvernementales en
mati ère d'aménagement (document complémentaire révisé 2001 et addenda
au document complémentaire révisé 2005) .

Le projet doit-il faire l'objet d 'une modification de zo nage agricole auprès de
la Commission de protection du territoire agricole ?

Qu estion 2 - Il est inscrit dans le tabl eau 2.3 (page 2-9) qu e le territoire agricole oc cupe
5 300,4 ha, alors que le tabl eau 2.33 (page 2-53) indique que 3 563 ha du
territoire est en culture.

Qu 'est-ce qui explique la différence entre ces deux données ? Et quelle donnée
do it être considérée?

Q uestion 3 - Le promoteur fait mention qu e des bureaux de chantiers temporaires seront
inst allés et qu'ils nécessiteront une superficie de 1 ou 2 ha (page 3-4).

Combien de bureaux de chant iers seront installés et à quel endroit le seront­
ils?

Qu estion 4 - Une surface de roulement de 10 mètres de largeur es t requ ise pour le
d éplacement des grues sa ns être d émont ées d 'une air e de trava il à l'autre
(page 3-6). Les chemins existants devront sub ir un déboisement afin d ' avoir
une emprise de 20 mètres.

Pourquoi une emprise de 20 mètres es t-e lle requise ? Et do it-on supposer q ue
l'emprise des nou veau x chemins sera également de 20 mètres ?

Q uestion 5 - Quelle es t la profondeur des bases de béton se lon le type ?
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Question 6 - Il est mentionné que du déboisement sera nécessaire pour l'aménagement des
aires de travail requises pour l'assemblage et l'érection des éoliennes. L'aire
de travail correspond à une superficie maximale de 1 ha (page 3-4) et lors de
la phase exploitation, cette superficie est réduite à 800 mètres carrés.

Les superficies déboisées des aires de travail seront-elles reboisées, lors de la
phase exploitation?

Question 7 - Il est écrit dans le volet «Activités agricoles» du point 6.5.3 Utilisation du
territoire (page 6-44) qu'une seule éolienne sera implantée en zone agricole et
que 0,05 % du territoire agricole sera modifié par le chemin et l'aire de travail.

Quelle est la superficie du territoire agricole protégée incluse dans le domaine
du parc éolien?

Question 8 - Le tableau 6.8 (page 6-18) stipule qu'une superficie de 0,4 ha d'érablière sera
déboisée pour la construction de nouveaux chemins d'accès.

Est-ce qu'il s'agit d'une érablière en exploitation? Existe-t-il des érablières en
exploitation ou des sites potentiels à proximité des éoliennes et des chemins
d'accès et quels en seront les impacts?

Soulignons, en terminant, que nos attentes visent à préserver le dynamisme agricole local et
régional dans un contexte de développement durable.

Veuillez a écr Madame, mes salutations les plus distinguées.

Simon Tremblay.
Conseiller en aménagement
et développement rural

ST/ne

c.c M. Luc Vézina, directeur régional
Direction régionale - MAPAQ - Bas-Saint-Laurent




